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URHEBERRECHTSINFORMATION

Kein Teil dieses Handbuchs, einschlieBlich der darin beschriebenen Produkte und Software, darf ohne ausdriickliche
schriftliche Genehmigung von ASUSTeK COMPUTER INC. (“ASUS") mit jeglichen Mitteln in jeglicher Form reproduziert,
tibertragen, transkribiert, in Wiederaufrufsystemen gespeichert oder in jegliche Sprache tibersetzt werden,
abgesehen von vom Kaufer als Sicherungskopie angelegter Dokumentation.

ASUS BIETET DIESES HANDBUCH IN SEINER VORLIEGENDEN FORM AN, OHNE JEGLICHE GARANTIE, SEI SIE DIREKT
ODER INDIREKT, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF INDIREKTE GARANTIEN ODER BEDINGUNGEN
BEZUGLICH DER VERKAUFLICHKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. IN KEINEM FALL IST ASUS, SEINE
DIREKTOREN, LEITENDEN ANGESTELLTEN, ANGESTELLTEN ODER AGENTEN HAFTBAR FUR JEGLICHE INDIREKTEN,
SPEZIELLEN, ZUFALLIGEN ODER FOLGESCHADEN (EINSCHLIESSLICH SCHADEN AUFGRUND VON PROFITVERLUSTEN,
GESCHAFTSVERLUSTEN, NUTZUNGS- ODER DATENVERLUSTEN, UNTERBRECHUNG VON GESCHAFTSABLAUFEN

ET CETERA), SELBST WENN ASUS VON DER MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN UNTERRICHTET WURDE, DIEVON
DEFEKTEN ODER FEHLERN IN DIESEM HANDBUCH ODER AN DIESEM PRODUKT HERRUHREN.

In diesem Handbuch erscheinende Produkte und Fir 1 konnten eil ichen oder
Copyrights der betreffenden Firmen sein und dienen ausschlieBlich zur Identifikation oder Erklérung und zum Vorteil
des jeweiligen Eigentiimers, ohne Rechtsverletzungen zu beabsichtigen.

DIE TECHNISCHEN DATEN UND INFORMATIONEN IN DIESEM HANDBUCH SIND NUR ZU INFORMATIONSZWECKEN
GEDACHT, SIE KONNEN JEDERZEIT OHNE VORANKUNDIGUNG GEANDERT WERDEN UND SOLLTEN NICHT ALS
VERPFLICHTUNG SEITENS ASUS ANGESEHEN WERDEN. ASUS UBERNIMMT KEINE VERANTWORTUNG ODER
HAFTUNG FUR JEGLICHE FEHLER ODER UNGENAUIGKEITEN, DIE IN DIESEM HANDBUCH AUFTRETEN KONNTEN,
EINSCHLIESSLICH DER DARIN BESCHRIEBENEN PRODUKTE UND SOFTWARE.

Copyright © 2021 ASUSTeK COMPUTER INC. Alle Rechte vorbehalten.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Es knnen Sachverhalte auftreten, bei denen Sie aufgrund eines Fehlers seitens ASUS oder anderer Haftbarkeiten
berechtigt sind, Schadensersatz von ASUS zu fordern. In jedem einzelnen Fall, ungeachtet der Grundlage, anhand
derer Sie Schadensanspriiche gegeniiber ASUS geltend machen, haftet ASUS maximal nur mit dem vertraglich
festgesetzten Preis des jeweiligen Produktes bei Kérperverletzungen (einschlieBlich Tod) und Schaden am
Grundeigentum und am Sachvermégen oder anderen tatséchlichen und direkten Schéden, die aufgrund von
Unterlassung oder fehlerhafter Verrichtung gesetzlicher Pflichten geméR dieser Garantieerklérung erfolgen.

ASUS ist nur verantwortlich fiir bzw. entschadigt Sie nur bei Verlust, Schaden oder Anspriichen, die aufgrund eines
vertraglichen, zivilrechtlichen Bruchs dieser Garantieerklarung seitens ASUS entstehen.

Diese Einschrénkung betrifft auch Lieferanten und Weiterverkéufer von ASUS. Sie stellt das HochstmaB dar, mit dem
ASUS, seine Lieferanten und Ihr Weiterverkaufer insgesamt verantwortlich sind.

UNTER KEINEN UMSTANDEN HAFTET ASUS FUR FOLGENDES: (1) SCHADENSANSPRUCHE GEGEN SIE VON DRITTEN; (2)
VERLUST VON ODER SCHADEN AN AUFZEICHNUNGEN ODER DATEN; ODER (3) BESONDERE, SICH ERGEBENDE ODER
INDIREKTE SCHADEN ODER WIRTSCHAFTLICHE FOLGESCHADEN (EINSCHLIESSLICH VERLUST VON PROFITEN ODER
SPAREINLAGEN), AUCH WENN ASUS, SEINE LIEFERANTEN ODER [HR WEITERVERKAUFER VON DIESER MOGLICHKEIT IN
KENNTNIS GESETZT IST.

SERVICE UND UNTERSTUTZUNG
Besuchen Sie unsere mehrsprachige Webseite unter https://www.asus.com/de/support.
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Uber dieses Handbuch

Diese Anleitung liefert Informationen Gber die Hardware- und

Softwaremerkmale Ihres ASUS Tablets und mobilen ASUS-Docks (bei

bestimmten Modellen), geordnet in folgenden Kapiteln:

Kapitel 1: Hardware-Einrichtung
Dieses Kapitel beschreibt die Hardware-Komponenten lhres ASUS
Tablets und mobilen ASUS-Docks.

Kapitel 2: Ihr ASUS Tablet und mobiles ASUS-Dock verwenden
Dieses Kapitel liefert Informationen zur Nutzung Ihres ASUS Tablets
und mobilen ASUS-Docks.

Kapitel 3: Mit Windows arbeiten
Dieses Kapitel bietet eine Ubersicht tiber den Einsatz von Windows auf
Ihrem ASUS Tablet.

Tipps und héufig gestellte Fragen
Dieser Abschnitt enthalt einige Tipps sowie hdufig gestellte Fragen zu
Hardware und Software, an die Sie sich zur Wartung und zur Behebung
allgemeiner Probleme mit Ihrem ASUS Tablet halten kdnnen.

Anhang

Hier finden Sie Hinweise und Sicherheitsanweisungen fiir Ihr ASUS
Tablet und mobiles ASUS-Dock.
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Anmerkungen zu diesem Handbuch

Zum Hervorheben wichtiger Informationen sind manche Textabschnitte in

diesem

Handbuch wie folgt gekennzeichnet:

WICHTIG! Diese Meldung enthalt wichtige Informationen, denen Sie folgen
miissen, um die Aufgabe fertigzustellen.

HINWEIS: Diese Meldung enthalt zusatzliche Informationen und Tipps, die
Ihnen bei der Fertigstellung einer Aufgabe helfen kdnnen.

WARNUNG! Diese Mitteilung enthalt wichtige Informationen, die zur
Gewahrleistung lhrer Sicherheit bei der Durchfiihrung von Aufgaben und zur
Verhinderung von Schaden an den Daten und Komponenten lhres ASUS Tablets
befolgt werden mussen.

Symbole

Die nachfolgenden Symbole zeigen die Geréte an, die Sie fiir die
Fertigstellung einer Reihe von Aufgaben oder Handlungen auf Ihrem ASUS
Tablet verwenden konnen.

=Touchscreen verwenden.

n =Touchpad verwenden.

% =Tastatur verwenden.

Typographie

Fett

KURSIV

= Diese Schriftart zeigt Ihnen ein Menii oder ein Element, welches
ausgewdahlt werden muss.

= Diese Schriftart zeigt an, dass Sie sich auf einen bestimmten
Abschnitt in diesem Handbuch beziehen kénnen.
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Sicherheitshinweise
lhr ASUS Tablet verwenden
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Dieses ASUS Tablet darf nur in einer Umgebung mit
einer Temperatur zwischen 5 °C (41 °F) und 35 °C (95 °F)
verwendet werden.

Priifen Sie am Aufkleber an der Tablet-Unterseite, ob
Ihr Netzteil den Stromversorgungsanforderungen
entspricht.

Ihr ASUS Tablet kann wéhrend des Betriebes oder
wahrend der Akku aufgeladen wird sehr heifl werden.
Benutzen Sie Ihr ASUS Tablet nicht auf Inrem Schof3
oder anderen Korperteilen, da es durch Hitzekontakt
zu Verletzungen kommen kénnte. Stellen Sie das Gerat
NICHT auf Oberflachen, die die Beliftungséffnungen
blockieren kénnen.

Benutzen Sie keine beschadigten Netzkabel,
Zubehorteile oder Peripheriegerate mit lhrem ASUS
Tablet.

Bedecken Sie das eingeschaltete ASUS Tablet NICHT
mit Materialien, die die Luftzirkulation beeintrachtigen.
Stecken Sie es NICHT eingeschaltet in eine Tragetasche.

Stellen Sie lhr ASUS Tablet nicht auf schrdge oder
instabile Arbeitsflachen.

Sie kdnnen Ihr ASUS Tablet durch Rontgengerdte
Uberpriifen lassen. Es ist jedoch ratsam, Ihr ASUS Tablet
keinen stationdren oder tragbaren Metalldetektoren
auszusetzen.

Die meisten Fluggesellschaften haben Einschréankungen
fur die Benutzung elektronischer Gerate. Folgen Sie fur
den Betrieb des ASUS Tablets an Bord den Anweisungen
des Flugpersonals.



Pflege Ihres ASUS Tablets

Trennen Sie das ASUS Tablet vor der Reinigung vom
Netzstrom und entnehmen Sie den/die Akku(s) (falls
zutreffend). Wischen Sie den Notebook-PC mit einem
sauberen Zellstoffschwamm oder einem Autoleder
ab, das mit einem nichtscheuernden Reinigungsmittel
und ein paar Tropfen warmem Wasser befeuchtet

ist. Entfernen Sie zusatzliche Feuchtigkeit mit einem
trockenen Tuch von lhrem ASUS Tablet. Lassen

Sie keine Flussigkeiten in das Gehduse oder in die
Tastenzwischenrdume der Tastatur eindringen, um
einen Kurzschluss oder Korrosion zu verhindern.

Benutzen Sie in der Nahe oder auf der Oberflache KEINE
starken Reinigungsmittel, z.B. Benzin, Verdiinner oder
andere Chemikalien.

Stellen Sie KEINE Objekte auf das ASUS Tablet.

Setzen Sie Ihr ASUS Tablet KEINEN starken magnetischen
oder elektrischen Feldern aus.

Benutzen Sie lhr ASUS Tablet NICHT in der Néhe von
Fliissigkeiten, Regen oder Feuchtigkeit.

Setzen Sie das ASUS Tablet keinen schmutzigen oder
staubigen Umgebungen aus.
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Benutzen Sie das ASUS Tablet nicht in der Nahe eines
Gaslecks.

Platzieren Sie aktive elektronische Gerdte nichtin
der Néhe lhres ASUS Tablets, um elektromagnetische
Storungen auf dem Display zu vermeiden.

Verwenden Sie dieses ASUS Tablet nicht fiir die
Erzeugung von Kryptowahrungen (Mining) oder

$ dhnliche Aktivitdten, die enorm viel Strom und Zeit
xE=s verbrauchen, um konvertierbare virtuelle Wéhrungen zu
erhalten.
Richtige Entsorgung

X

Entsorgen Sie Ihr ASUS Tablet und mobiles ASUS-Dock
nicht im normalen Hausmidill. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um ordnungsgemaR wiederverwertet

und entsorgt werden zu kénnen. Das Symbol der
durchgestrichenen Mulltonne zeigt an, dass das
Produkt (elektrisches, elektronisches Zubehor

und quecksilberhaltige Akkus) nicht im normalen
Hausmiill entsorgt werden darf. Erkundigen Sie sich
bei lhren lokalen Behérden tiber die ordnungsgemafe
Entsorgung elektronischer Produkte.

Die Batterien NICHT im normalen Hausmiill entsorgen.
Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne zeigt an,
dass Batterien nicht im normalen Hausmdill entsorgt
werden dirfen.

ASUS Tablet und mobiles ASUS-Dock E-Benutzerhandbuch 1



Akku-Sicherheitsinformationen

Akkuschutz

Haufiges Aufladen des Akkus unter hoher Stromspannung kann die
Akkulebensdauer verkiirzen. Um den Akku zu schiitzen, kann das
System, sobald der Akku vollsténdig aufgeladen ist, das Aufladen
beenden, wenn die Akkuleistung zwischen 90% und 100% betrégt.

HINWEIS: Die anféngliche Ladekapazitat fiir die Akkuleistung wird in der Regel
zwischen 90% und 99% festgelegt. Der tatsdchliche Wert kann je nach Modell
variieren.

Das Aufladen oder Aufbewahren des Akkus bei hohen
Umgebungstemperaturen kann zu dauerhaften Schaden an der
Kapazitét fiir die Akkuleistung fiihren und die Akkulebensdauer extrem
verkiirzen. Wenn die Akkutemperatur zu hoch ist, kann das System die
Ladekapazitat fiir die Akkuleistung reduzieren oder sogar das Aufladen
komplett beenden, um den Akku zu schiitzen.

Die Kapazitat fur die Akkuleistung kann auch dann sinken, wenn lhr
Gerdt ausgeschaltet und von der Stromversorgung getrennt ist. Dies ist
normal, da das System weiterhin eine kleine Menge Strom vom Akku
bezieht.
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Standardwartung des Akkus

Falls Sie Ihr Gerat Iangere Zeit nicht nutzen, stellen Sie sicher, dass
Sie den Akku auf einen Stand von 50% aufladen, dann Ihr Gerat
ausschalten und das Netzteil trennen. Laden Sie den Akku alle drei
Monate wieder auf einen Stand von 50% auf, um eine tiberméRige
Entladung zu vermeiden und Schaden am Akku zu verhindern.

Vermeiden Sie das Aufladen des Akkus unter hoher Stromspannung
liber einen ldngeren Zeitraum, um die Akkulebensdauer zu verldngern.
Wenn Sie fortwahrend das Netzteil mit Ihrem Gerét verwenden, stellen
Sie sicher, dass Sie den Akku mindestens einmal alle zwei Wochen auf
einen Stand von 50% entladen.

Es wird empfohlen, den Akku bei Temperaturen zwischen 5 °C (41 °F)
und 35 °C (95 °F) mit einem Akkustand von 50% aufzubewahren.

Lassen Sie den Akku nicht in feuchten Umgebungen. Der Kontakt mit
feuchten Umgebungen kann die GbermaRige Entladung des Akkus
beschleunigen. Eine Umgebung mit niedrigen Temperaturen kann die
Chemikalien im Inneren des Akkus beeintréchtigen, wahrend hohe
Temperaturen oder Uberhitzung zu Explosionsgefahr fiihren kénnen.

Stellen Sie Ihr Gerét oder den Akku nicht in der Nahe von Heizkorpern,
Kaminen, Ofen, Heizstrahlern oder anderen Warmequellen mit einer
Temperatur von mehr als 60 °C (140 °F) auf. Eine Umgebung mit
hohen Temperaturen kann zu einer Explosion oder zum Austreten von
Fliissigkeit mit Brandfolge fiihren.
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Kapitel 1:
Hardware-Einrichtung
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Kennenlernen lhres ASUS Tablets und mobilen
ASUS-Docks

Frontseite

Riickseite

ExpertBook
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Kamera

Die integrierte Kamera ermdglicht Bild- und Videoaufnahmen mit
Ihrem ASUS Tablet.

Kameraanzeige

Die Kameraanzeige leuchtet, wenn die integrierte Kamera verwendet
wird.

Touchscreen

Dieser hochauflosende Touchscreen besitzt ausgezeichnete
Wiedergabemerkmale fiir Fotos, Videos und andere
Multimediadateien auf lhrem ASUS Tablet. Er ermdglicht lhnen die
Bedienung mittels Berlihrungsgesten.

HINWEIS: Weitere Einzelheiten finden Sie im Abschnitt Touchscreen-
Gesten verwenden in dieser Anleitung.

ASUS Tablet und mobiles ASUS-Dock E-Benutzerhandbuch 17



Oberseite

c Lautsprecher

Mit den integrierten Lautsprechern kdnnen Sie Ton direkt von lhrem
ASUS Tablet ausgeben. Die Audiofunktionen sind softwaregesteuert.

9 Array-Mikrofon
Das Array-Mikrofon besitzt eine Hintergrundgeréauschunterdriickung
und Aufnahmekegelfunktionen fiir bessere Spracherkennung und
Audio-Aufnahmen.

e Schreibstiftbehalter

In dieser Ablage konnen Sie den Schreibstift gleichzeitig aufbewahren
und aufladen.
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Unterseite

Docking-Anschluss
Verbinden Sie Ihr Gerét mit diesem Anschluss zur Unterstitzung der
Tastatur- und Touchpadfunktionen.

9 Scharnierlocher

Richten Sie die Verschlusshaken an diesen Lochern aus und setzen Sie
sie zum sicheren Befestigen lhrer Tastatur am Gerét ein.

ASUS Tablet und mobiles ASUS-Dock E-Benutzerhandbuch 19



Rechte Seite

— ‘

c Kopfhorer-/Headsetbuchse
Uber diesen Anschluss kénnen Sie Ihren Notebook-PC an aktive
Lautsprecher oder Kopfhorer anschlieBen. Zusétzlich kénnen Sie hier
ein Headset anschlieBen.

HINWEIS: Dieser Anschluss unterstiitzt kein 3,5 mm Mikrofon mit drei
Konduktoren.

20 ASUS Tablet und mobiles ASUS-Dock E-Benutzerhandbuch



9 USB 3.2 (Gen1) Typ-C°-/DisplayPort-/Strom (DC)-Eingang-
Kombianschluss

Der USB 3.2 (Universal Serial Bus 3.2) (Gen1) Typ-C-Anschluss bietet
Dateniibertragungsraten bis zu 5 Gbit/s und ist abwértskompatibel
mit USB 2.0. SchlieBen Sie (iber einen USB Typ-C-Adapter ein externes
Display an lhr ASUS Tablet an. SchlieBen Sie das mitgelieferte Netzteil
an diesem Anschluss an, um den Akku aufzuladen und Ihr ASUS Tablet
mit Strom zu versorgen.

HINWEIS: Die Ubertragungsrate des Ports variiert je nach Modell.

WARNUNG! Das Netzteil kann sich stark erhitzen. Decken Sie das
Netzteil nicht ab und halten Sie es von Ihrem Korper fern, wenn es an
eine Stromquelle angeschlossen ist.

WICHTIG!

Es kann bei Verwendung eines Netzteils mit niedrigem
Ausgangsstrom ldnger dauern, bis Ihr ASUS Tablet vollstandig
aufgeladen ist.

SchlieBen Sie zum Aufladen des Akkus und zur Energieversorgung
Ihres ASUS Tablets nur das mitgelieferte Netzteil an.

ASUS Tablet und mobiles ASUS-Dock E-Benutzerhandbuch 21



e Zweifarbiger Akkuladung-Indikator

22

Die zweifarbige LED zeigt den Ladestatus des Akkus optisch an.
Details hierzu sind in der folgenden Tabelle aufgefiihrt:

Leuchtet wei3 Das ASUS Tablet ist an die
Stromversorgung angeschlossen
und die Akkuleistung liegt bei 95%
bis 100%.

Leuchtet orange Das ASUS Tablet ist an die
Stromversorgung angeschlossen,
der Akku wird geladen und die
Akkuleistung betragt weniger als
95%.

Orange blinkend Das ASUS Tablet lauft im
Akkubetrieb und die Akkuleistung
liegt bei 10% und weniger.

Aus Das ASUS Tablet lauft im
Akkubetrieb und die Akkuleistung
liegt bei 10% bis 100%.
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Linke Seite

=

0 Ein-/Austaste

Mit dem Ein-/Ausschalter schalten Sie Ihr ASUS Tablet ein oder
aus. Mit der Ein-/Austaste konnen Sie lhr ASUS Tablet auch in den
Ruhezustand oder Tiefschlafmodus versetzen und es aus dem
Ruhezustand oder Tiefschlafmodus aufwecken.

Falls Ihr ASUS Tablet nicht mehr reagiert, halten Sie den Ein-/
Ausschalter fiir mindestens vier (4) Sekunden gedriickt, bis sich Ihr
ASUS Tablet abschaltet.

e Lautstarketaste

Mit dieser Taste konnen Sie die Lautstarke auf Ihrem ASUS Tablet
erhéhen oder verringern.
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Stander mit zwei Ausrichtungen

0 Stander

Mit dem integrierten Stéander kdnnen Sie Ihr ASUS Tablet abstiitzen
und den Sichtwinkel einstellen.
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Verwenden des Stdnders

Stander abnehmen Stander befestigen

—

Ansicht im Querformat

Ansicht im Hochformat
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Abnehmbare Tastatur (bei bestimmten
Modellen)

HINWEIS: Die Tastatur kann sich je nach Modell, Verkaufsregion oder Land
unterscheiden.
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Verschlusshaken

Die Verschlusshaken erméglichen Ihnen die sichere Befestigung Ihre
Tastatur am Gerat.

Docking-Anschluss

Befestigen Sie die Tastatur am Gerét, indem Sie den Docking-Port an
der Oberseite dieses Anschlusses ausrichten.

Mikrofonanzeige
Diese Anzeige leuchtet, wenn das Mikrofon ausgeschaltet ist.

Tastatur

Die Tastatur besitzt QWERTZ-Tasten in normaler Grof3e und mit einer
angenehmen Hubtiefe beim Tippen. Sie ermdglicht lhnen auch

die Verwendung der Funktionstasten, einen schnellen Zugriff auf
Windows® und die Steuerung anderer Multimediafunktionen.

HINWEIS: Das Tastaturlayout unterscheidet sich je nach Modell oder
Gebiet.

ASUS Tablet und mobiles ASUS-Dock E-Benutzerhandbuch
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e Touchpad

28

Mit dem Touchpad konnen Sie auf dem Bildschirm navigieren und
unterschiedlichste Gesten nutzen; so ldsst sich lhr neues Gerét recht
intuitiv bedienen. Regulére Mausfunktionen stehen damit naturlich
auch zur Verfiigung.

HINWEIS: Weitere Einzelheiten finden Sie im Abschnitt Touchpad
verwenden in dieser Anleitung.

Capital Lock-Anzeige (GroBbuchstaben-Feststelltaste)

Dieser Indikator leuchtet bei aktiver GroBbuchstabenfunktion. Mit der
GroBbuchstaben-Feststelltaste konnen Sie Grobuchstaben eingeben
(z.B. A, B, C), ohne dazu die Umschalttaste drlicken zu miissen.
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ASUS Pen (bei bestimmten Modellen)

ZI: ™
c Rechte Maustaste

Sie konnen diese Taste verwenden, um die Rechtsklickfunktion zu
aktivieren.

e Loschtaste

Sie konnen diese Taste verwenden, um die Radiergummifunktion zu
aktivieren.

=Sl
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Kapitel 2:
Verwenden Ihres ASUS Tablets
und mobilen ASUS-Docks

ASUS Tablet und mobiles ASUS-Dock E-Benutzerhandbuch
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Erste Schritte
Laden Sie Ilhr ASUS Tablet auf

A Verbinden Sie das Netzkabel mit dem Netzteil.

B. SchlieBen Sie den kleinen Netzteilstecker an den Stromanschluss (DC)
Ihres ASUS Tablets an.

C Verbinden Sie den Netzstecker des Netzteils mit einer Steckdose (100 -
240V Wechselspannung).

G Laden Sie das ASUS Tablet 3 Stunden lang auf, bevor Sie es

zum ersten Mal im Akkubetrieb verwenden.

HINWEIS: Das Netzteil kann optisch je nach Modell und Region variieren.
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WICHTIG!

Informationen zum Netzteil:

Eingangsspannung: 100-240V Wechselspannung
Eingangsfrequenz: 50-60Hz

Ausgangsstrom: 3A (45W)

Ausgangsspannung: 15V
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WICHTIG!

Beachten Sie das Typenschild (Eingangs-/Ausgangsleistung) an hrem ASUS
Tablet; stellen Sie sicher, dass die Angaben zu Eingangs-/Ausgangsleistung
mit denen Ihres Netzteils Gibereinstimmen. Einige Tablet-Modelle weisen
basierend auf der verfiigharen SKU mehrere Angaben zum Ausgangsstrom
auf.

Vergewissern Sie sich, dass Ihr ASUS Tablet an das Netzteil angeschlossen
ist, bevor Sie es zum ersten Mal einschalten. SchlieBen Sie das Stromkabel
immer ohne Verldngerungskabel an eine Steckdose an. Schlieen Sie
dieses Gerat zu Ihrer Sicherheit nur an eine ordnungsgemal geerdete
Steckdose an.

Die Steckdose muss leicht zugdnglich sein und sich in der Néhe Ihres ASUS
Tablets befinden.

Trennen Sie Ihr ASUS Tablet vom Netzstrom, indem Sie den Netzstecker
aus der Steckdose ziehen.

WARNUNG!

Lesen Sie folgende VorsichtsmaBBnahmen zum Akku lhres ASUS Tablets:

Der Akku darf ausschlielich von autorisierten ASUS-Technikern aus dem
Gerat entfernt werden (nur fiir fest verbauten Akku).

Der in diesem Gerét eingesetzte Akku kann bei falschem Entfernen oder
Demontieren zu Verbrennungen chemischer oder anderer Art fithren.

Befolgen Sie zu Ihrer persénlichen Sicherheit die Warnetiketten.

Falls der Akku durch einen falschen Typ ersetzt wird, besteht
Explosionsgefahr.

Nicht durch Verbrennen entsorgen.
Versuchen Sie nicht, den Akku lhres Tablets kurzzuschlieBen.

Versuchen Sie nicht, den Akku zu de-/montieren (nur fir fest verbauten
Akku).

Unterbrechen Sie die Nutzung, falls der Akku auslauft.

Der Akku und seine Komponenten miissen ordnungsgemaR recycelt oder
entsorgt werden.

Halten Sie Akku und andere kleine Teile von Kindern fern.
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Display zum Offnen anheben

Driicken Sie die Ein-/Austaste

O
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Gesten fiir Touchscreen und Touchpad

Gesten ermdglichen lhnen das Ausfiihren von Programmen und Zugreifen
auf Einstellungen lhres ASUS Tablets. Beachten Sie beim Einsatz von Gesten
an lhrem Touchscreen und Touchpad folgende Abbildungen.

HINWEIS: Die folgenden Bildschirmaufnahmen dienen nur der
Veranschaulichung. Das Aussehen des Touchscreens kann je nach Modell
variieren.

Touchscreen-Gesten verwenden

Die Gesten ermdglichen lhnen das Ausfiihren von Programmen und
Zugreifen auf Einstellungen Ihres ASUS Tablets. Die Funktionen kénnen durch
Handgesten auf dem Touchscreen lhres ASUS Tablets aktiviert werden.

Tippen/Doppeltippen Driicken und halten

. Tippen Sie auf eine App, um Zum Offnen des Rechtsklickmentis
sie auszuwahlen. driicken und halten.
. Tippen Sie zum Starten

zweimal auf eine App.
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VergroBern

w s

Hot Products

ASUS Ch

y ‘ a0

Ziehen Sie zwei Finger auf dem
Touchscreen auseinander.

Mit dem Finger streichen

Hot Products

Asus,
=

New Event

Mit dem Finger kdnnen Sie den
Bildschirm nach oben, unten, links
und rechts verschieben.

Verkleinern

TavG o

Beautiful,

RT-AC3200 WI-F

Fihren Sie zwei Finger auf dem
Touchscreen zusammen.

Ziehen

. Zum Erstellen eines
Auswahlkastchens rund um
mehrere Elemente ziehen.

. Ein Element zum

Verschieben an eine neue
Position ziehen und ablegen.
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Touchpad verwenden

Zeiger bewegen

Zur Aktivierung dieses Zeigers konnen Sie eine beliebige Stelle am Touchpad
antippen; wischen Sie mit Ihrem Finger dann zum Bewegen des Zeigers tiber
das Touchpad.

Horizontal wischen

Vertikal wischen

Diagonal wischen
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Gesten mit einem Finger

Tippen/Doppeltippen

<7
. Tippen Sie auf eine App, um sie auszuwahlen.

. Tippen Sie zum Starten zweimal auf eine App.

Ziehen und ablegen

=

Doppeltippen Sie auf ein Element, wischen Sie dann mit demselben Finger,
ohne den Finger vom Touchpad zu I6sen. Legen Sie das Element an seinem
neuen Ort ab, indem Sie Ihren Finger vom Touchpad I6sen.
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Linksklick Rechtsklick

L

. Klicken Sie zur Auswahl auf ~ Zum Offnen des Rechtsklickmentis
eine App. diese Schaltflache anklicken.

. Doppelklicken Sie zum Starten
auf eine App.

HINWEIS: Die Bereiche innerhalb der gepunkteten Linie représentieren die
Positionen der Linksklick- und Rechtsklicktaste am Touchpad.

Gesten mit zwei Fingern

Tippen Sie

"~

/
e

Tippen Sie zum Simulieren eines Rechtsklicks mit beiden Fingern auf das
Touchpad.
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Blattern mit zwei Fingern Blattern mit zwei Fingern
(aufwarts/abwaérts) (links/rechts)

Wischen Sie zum Auf-/ Wischen Sie zum Links-/Rechtsblattern
Abwartsblattern mit zwei Fingern.  mit zwei Fingern.

Verkleinern VergroBern

B

Flihren Sie zwei Finger am Touchpad Spreizen Sie zwei Finger am Touchpad
zusammen. auseinander.
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Ziehen und ablegen

Wahlen Sie ein Element, halten Sie dann die Linksklick-Taste gedriickt.
Wischen Sie mit lhrem anderen Finger zum Ziehen des Elements tiber das
Touchpad. Nehmen Sie lhren Finger zum Ablegen des Elements von der
Taste.

Gesten mit drei Fingern

Tippen Sie

Tippen Sie mit drei Fingern auf das Touchpad, um die Funktion zu starten,
die Sie in den Einstellungen ausgewahlt haben.
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Nach links/rechts wischen

Wenn Sie mehrere Apps gedffnet haben, streichen Sie mit drei Fingern nach
links oder rechts, um zwischen diesen Apps zu wechseln.

Nach oben wischen Nach unten wischen

Streichen Sie nach oben, um einen  Streichen Sie nach unten, um den
Uberblick tiber alle aktuell gedffneten Desktop anzuzeigen.
Apps zu haben.
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Gesten mit vier Fingern

Tippen Sie

Tippen Sie mit vier Fingern auf das Touchpad, um die Funktion zu starten, die
Sie in den Einstellungen ausgewahlt haben.
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Tastatur verwenden

Schnelltasten

Die Schnelltasten auf der Tastatur Ihres ASUS Tablets konnen folgende Befehle

auslosen:

Aktiviert oder deaktiviert den Lautsprecher

Reduziert die Lautstérke des Lautsprechers

Erhoht die Lautstarke des Lautsprechers

& 4| Verringert die Bildschirmhelligkeit

Erhoht die Bildschirmhelligkeit

o |  Aktiviert oder deaktiviert das Touchpad

8] Schaltet den Bildschirm-Modus um

5

HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass ein zweiter Bildschirm an Ihr

ASUS Tablet angeschlossen ist.

ASUS Tablet und mobiles ASUS-Dock E-Benutzerhandbuch
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s |  Aktiviert den Sperrbildschirm

Aktiviert das Bildschirmfoto-Tool

Schaltet das Mikrofon ein oder aus

Funktionstasten

Driicken Sie auf + , um die Funktionstasten zu aktivieren oder zu
deaktivieren. Wenn die Funktionstasten aktiviert sind, kdnnen Sie auch auf die
Hotkeys zugreifen, indem Sie zusammen mit den Funktionstasten in

der obersten Reihe gedriickt halten.

Windows-Tasten

Es gibt zwei spezielle Windows®-Tasten auf der Tastatur lhres ASUS Tablets, die
wie folgt verwendet werden:

@ oder @ Blendet das Startmenti ein

B Zeigt das Drop-Down-Menii*

* Bei bestimmten Modellen
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Kapitel 3:
Mit Windows arbeiten
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Erste Inbetriebnahme

Wenn Sie lhr ASUS Tablet das erste Mal starten, erscheint eine Reihe von
Bildschirmen, die Sie durch die Konfiguration lhres Windows-Betriebssystems
fiihren. Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen zur Konfiguration folgender
grundlegender Einstellungen:

. Personalisieren
. Online gehen

. Einstellungen

. Ihr Konto

Nach der Konfiguration der grundlegenden Elemente fahrt Windows fort, Ihre
Apps und bevorzugten Einstellungen zu installieren. Stellen Sie sicher, dass Ihr
ASUS Tablet wahrend des Einrichtungsprozesses eingeschaltet bleibt. Sobald
die Einrichtung abgeschlossen ist, erscheint der Desktop.

HINWEIS: Die Bildschirmaufnahmen in diesem Kapitel dienen lediglich der
Veranschaulichung.
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Startmenii

Das Startmenti ist der Hauptzugang zu den Programmen, Windows®-Apps,

Ordnern und Einstellungen Ihres ASUS Tablets. Sie konnen das Startmen fiir
folgende allgemeine Aktivitaten nutzen:

Programme oder Windows®-Apps starten

Héufig verwendete Programme oder Windows®-Apps 6ffnen
Einstellungen des ASUS Tablets anpassen

Hilfe zum Windows-Betriebssystem erhalten

ASUS Tablet ausschalten

Von Windows abmelden oder zu einem anderen Benutzerkonto
wechseln

ASUS Tablet und mobiles ASUS-Dock E-Benutzerhandbuch
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Startmenii einblenden

Tippen Sie auf lhrem Desktop auf das Startsymbol.

n Positionieren Sie lhren Mauszeiger auf dem Startsymbol in
Ihrem Desktop und klicken Sie es an.

% Driicken Sie die Windows-Taste auf Ihrer Tastatur.

Programme liber das Startmenii 6ffnen

Einer der Hauptnutzen des Startmends ist das Offnen von auf Ihrem ASUS
Tablet installierten Programmen.

@ Tippen Sie zum Starten auf das gewiinschte Programm.

n Positionieren Sie Inren Mauszeiger auf dem Programm,
klicken Sie es zum Ausfiihren an.

Durchsuchen Sie die Programme mit den Pfeiltasten.
% Driicken Sie zum Ausfiihren .
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Windows® Apps

HINWEIS: Bei einigen Windows®-Apps miissen Sie sich an Ihrem Microsoft-
Konto anmelden, wenn Sie den vollen Funktionsumfang nutzen méchten.

Windows®-Apps iiber das Startmenii ausfiihren

@ Tippen Sie zum Starten auf die gewlinschte App.

n Positionieren Sie Ihren Mauszeiger auf der App, klicken Sie
sie zum Ausfihren an.

% Durchsuchen Sie die Apps mit den Pfeiltasten. Driicken Sie

, um eine App zu starten.
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Nachtlicht

Die Aktivierung des Nachtlichts reduziert die Abgabe von blauem Licht und
hilft, Ihre Augen zu schiitzen. Sie kénnen den Schieberegler ziehen, um die
Farbtemperatur anzupassen. Je warmer die Farbtemperatur ist, desto weniger
blaues Licht wird gestreut.

HINWEIS: Weitere Informationen zum Aktivieren und Anpassen der Nachtlicht-
Einstellungen finden Sie unter
https://support.google.com/chromebook/answer/9145848.

Wenn das Nachtlicht aktiviert ist und die Farbtemperatur auf die warmste
eingestellt ist, stimmt Ihr ASUS Tablet mit der TUV-Zertifizierung fiir einen
niedrigen Blaulichtanteil Gberein.

Bitte halten Sie sich an die folgenden Hinweise, um die Belastung fiir die
Augen zu vermindern:

. Gonnen Sie sich eine Pause von lhrer Bildschirmarbeit, wenn Sie lange
Zeit am Computer gesessen haben. Es ist empfehlenswert, dass Sie
kurze Pausen machen (mindestens fiinf Minuten), nachdem Sie etwa
eine Stunde ununterbrochen am Computer gearbeitet haben. Kurze
und héufige Pausen sind effektiver als eine lange Pause.

. Um die Belastung und die Trockenheit der Augen zu verringern, ruhen
Sie lhre Augen regelmaBig aus, indem Sie Gegensténde fixieren, die
weit entfernt sind.

. Ubungen fiir die Augen helfen, die Belastung der Augen zu reduzieren.
Fiihren Sie die folgenden Ubungen oft durch:

(1) Schauen Sie immer wieder nach oben und unten
(2) Rollen Sie langsam mit Ihren Augen
(3) Bewegen Sie Ihre Augen diagonal

Falls die Augenbeschwerden anhalten, wenden Sie sich bitte an einen
Arzt.
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Mit drahtlosen Netzwerken verbinden

WLAN

Verwenden Sie die WLAN-Verbindung lhres ASUS Tablets, um E-Mails zu
schreiben, im Internet zu surfen und Anwendungen in sozialen Netzwerken
freizugeben.

WICHTIG! Flugzeugmodus deaktiviert diese Funktion. Stellen Sie zur
Aktivierung der WLAN-Funktion lhres ASUS Tablets sicher, dass der
Flugzeugmodus ausgeschaltet ist.

WLAN-Verbindung
Verbinden Sie Ihr ASUS Tablet anhand folgender Schritte mit einem WLAN:

1. Klicken/Tippen Sie auf das WLAN-Symbol in der
Taskleiste, um das WLAN zu aktivieren.

2. Wahlen Sie einen Zugriffspunkt aus der Liste

oder verfiigharer WLAN-Verbindungen.

3. Wahlen Sie zum Herstellen der Netzwerkverbindung
Connect (Verbinden).

HINWEIS: Sie werden eventuell aufgefordert, einen

Sicherheitsschliissel einzugeben, um diese WLAN-Verbindung

zu aktivieren.

ASUS Tablet und mobiles ASUS-Dock E-Benutzerhandbuch
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Bluetooth

Verwenden Sie Bluetooth zur Erleichterung von drahtlosen Datentransfers
mit anderen Bluetooth-fahigen Geréten.

WICHTIG! Flugzeugmodus deaktiviert diese Funktion. Stellen Sie zur
Aktivierung der Bluetooth-Funktion lhres ASUS Tablets sicher, dass der
Flugzeugmodus ausgeschaltet ist.

Mit anderen Bluetooth-fahigen Geraten koppeln

Zur Aktivierung von Datentransfers mssen Sie lhr ASUS Tablet mit anderen
Bluetooth-fahigen Geréten koppeln. Verbinden Sie Ihre Geréte anhand der
folgenden Schritte:

1. Offnen Sie Settings (Einstellungen) aus dem
Startmen(i.

2. Wahlen Sie Devices (Geréte) > Bluetooth, um nach

oder Bluetooth-féahigen Geréten zu suchen. (fiir Windows 10)

Wahlen Sie Bluetooth & devices (Bluetooth & Gerite)
> Add Device (Gerat hinzufiigen), um nach Bluetooth-
fahigen Geraten zu suchen. (fiir Windows 11)

3. Wahlen Sie ein Gerat aus der Liste aus, um lhr ASUS
Tablet mit dem Gerét zu koppeln.

HINWEIS: Bei einigen Bluetooth-fahigen Geréten werden Sie
moglicherweise aufgefordert, den Passcode Ihres ASUS Tablets
einzugeben.
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Flugzeugmodus

Der Airplane mode (Flugzeugmodus) deaktiviert die WLAN-Kommunikation,
wodurch Sie lhr ASUS Tablet wéhrend eines Flugs sicher verwenden kénnen.

HINWEIS: Die meisten Fluggesellschaften haben Einschrénkungen fiir die
Benutzung elektronischer Gerate. Folgen Sie fiir den Betrieb des ASUS Tablets
an Bord den Anweisungen des Flugpersonals.

Flugzeugmodus ein-/ausschalten

1. Starten Sie Action Center (Info-Center) (iber die
Taskleiste.

2. Klicken/Tippen Sie auf das Flugzeugmodus-Symbol,

um den Flugzeugmodus zu aktivieren oder zu

oder
deaktivieren.
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Ihr ASUS Tablet ausschalten

Sie konnen Ihr ASUS Tablet (iber eines der folgenden Verfahren ausschalten:
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Blenden Sie das Startmen(i ein, wahlen Sie dann
zum Durchfiihren einer normalen Abschaltung
das Ausschaltsymbol und dann Shut down
(Herunterfahren).

Wahlen Sie im Anmeldebildschirm das
Ausschaltsymbol und dann Shut down
(Herunterfahren).

Driicken Sie zum Einblenden von Shut Down
Windows (Windows herunterfahren) +
.Wahlen Sie Herunterfahren aus der Auswahlliste
und anschlieBend OK.

Falls Ihr ASUS Tablet nicht reagiert, halten Sie die Ein-/
Austaste mindestens vier (4) Sekunden gedriickt, bis
sich Ihr ASUS Tablet ausschaltet.

ASUS Tablet und mobiles ASUS-Dock E-Benutzerhandbuch



lhr ASUS Tablet in den Ruhezustand versetzen
So versetzen Sie Ihr ASUS Tablet in den Ruhezustand:
. Blenden Sie das Startmendi ein, versetzen Sie Ihr ASUS
Tablet dann durch Auswahl des Ausschaltsymbols
und Sleep (Ruhezustand) in den Ruhezustand.

Wahlen Sie im Anmeldebildschirm das

d
oder Ausschaltsymbol und dann Sleep (Ruhezustand).

Driicken Sie zum Einblenden von Shut Down Windows
% (Windows herunterfahren) + .Wahlen Sie Sleep
(Ruhezustand) aus der Auswabhlliste und anschlieBend OK.

HINWEIS: Sie kdnnen Ihr ASUS Tablet auch durch kurzes Driicken der Ein-/
Austaste in den Ruhezustand versetzen.
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Ihr System wiederherstellen

Mit den Wiederherstellungsoptionen lhres ASUS Tabletts kdnnen Sie
das System auf seinen Originalzustand zurlicksetzen oder einfach seine
Einstellungen zur Leistungssteigerung aktualisieren.

WICHTIG!

«  Sichern Sie all Ihre Daten, bevor Sie eine Wiederherstellungsoption auf
Ihrem ASUS Tablet ausfihren.

+  Notieren Sie wichtige angepasste Einstellungen, wie
Netzwerkeinstellungen, Benutzernamen und Kennwérter, zur Vermeidung
von Datenverlust.

«  Stellen Sie sicher, dass lhr ASUS Tablet an die Stromversorgung
angeschlossen ist, bevor Sie lhr System zurlicksetzen.

Windows ermdglicht lhnen die folgenden Wiederherstellungsoptionen:

. Meine Dateien behalten - Diese Option erméglicht Ihnen die
Aktualisierung Ihres ASUS Tablets ohne Auswirkungen auf persénliche
Dateien (Fotos, Musik, Videos, Dokumente).

Mit dieser Option kdnnen Sie Ihr ASUS Tablet auf seine
Standardeinstellungen zuriicksetzen und andere installierte Apps
16schen.

. Alles entfernen - Diese Option setzt Ihr ASUS Tablet auf seine
Werkseinstellungen zuriick. Sie miissen lhre Daten vor der
Durchfiihrung dieser Option sichern.
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. Erweiterter Start - Mit dieser Option kdnnen Sie weitere erweiterte
Wiederherstellungsoptionen auf Inrem ASUS Tablet ausfihren, wie:

Verwenden Sie ein USB-Laufwerk, eine Netzwerkverbindung
oder die Windows-Wiederherstellungs-DVD zum Starten lhres
ASUS Tablets.

Mit Troubleshoot (Problembehandlung) konnen Sie eine
dieser erweiterten Wiederherstellungsoptionen aktivieren:
Startup Repair (Systemstartreparatur), Uninstall Updates
(Updates deinstallieren), Startup Settings (Starteinstellungen),
UEFI Firmware Settings (UEFI-Firmwareeinstellungen),
Command Prompt (Eingabeaufforderung), System Restore
(Systemwiederherstellung) und System Image Recovery
(Systemabbild-Wiederherstellung).

Eine Wiederherstellungsoption ausfiihren

Beachten Sie die nachstehenden Schritte, wenn Sie auf eine der verfiigharen
Wiederherstellungsoptionen fiir hr ASUS Tablet zugreifen und diese nutzen

mochten.

1. Rufen Sie die Settings (Einstellungen) > Update and security
(Aktualisierung und Sicherheit) auf. (fiir Windows 10)

Rufen Sie die Settings (Einstellungen) > System > Recovery
(Wiederherstellung) auf. (fiir Windows 11)

2. Wahlen Sie die Wiederherstellungsoption aus, die Sie durchfiihren
machten.
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Tipps und hdiufig gestellte
Fragen
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Praktische Tipps zu lhrem ASUS Tablet

Es folgen einige praktische Tipps, mit denen Sie das Maximum aus lhrem
ASUS Tablet herausholen, seine Systemleistung erhalten und die Sicherheit
Ihrer Daten gewahrleisten kdnnen:

62

Aktualisieren Sie Windows® regelmaBig, damit Ihre Applikationen stets
liber die aktuellsten Sicherheitseinstellungen verfiigen.

Verwenden Sie zum Schutz Ihrer Daten ein Antivirenprogramm; halten
Sie dieses ebenfalls auf dem neuesten Stand.

Erzwingen Sie die Abschaltung Ihres ASUS Tablets nur, wenn
unbedingt erforderlich.

Sichern Sie Ihre Daten regelmaBig und bewahren Sie Ihre
Datensicherung auf einem externen Speichergerét auf.

Falls Sie Ihr ASUS Tablet langere Zeit nicht nutzen, stellen Sie sicher,
dass Sie den Akku auf einen Stand von 50% aufladen, dann Ihr ASUS
Tablet ausschalten und das Netzteil trennen.
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. Trennen Sie alle externen Gerate; stellen Sie vor dem Zurlicksetzen
Ihres ASUS Tablets sicher, dass Sie folgende Dinge haben:

Produktschliissel fir lhr Betriebssystem und andere installierte
Applikationen

Sicherungsdaten
Anmeldekennung und Kennwort

Informationen zur Internetverbindung

. Besuchen Sie unsere Support-Webseite zur Fehlerbehebung und
finden Sie einige der am haufigsten gestellten Fragen unter
https://www.asus.com/support.

ASUS Tablet und mobiles ASUS-Dock E-Benutzerhandbuch

63



Haufig gestellte Fragen zur Hardware

1.
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Ein schwarzer oder farbiger Punkt erscheint am Bildschirm, wenn
ich das ASUS Tablet einschalte. Was soll ich tun?

Auch wenn diese Punkte auf dem Bildschirm erscheinen, wirken sie
sich nicht auf Ihr System aus. Falls dies gehduft auftritt und sich auf die
Systemleistung auswirkt, wenden Sie sich an ein autorisiertes ASUS-
Kundencenter.

Mein Anzeigepanel weist eine ungleichméBige Farbe und
Helligkeit auf. Wie kann ich das beheben?

Farbe und Helligkeit Ihres Anzeigepanels kdnnen durch den Winkel
und die aktuelle Position lhres ASUS Tablets beeintrachtigt sein.
Zudem konnen Helligkeit und Farbton Ihres ASUS Tablets je nach
Modell variieren. Sie kdnnen das Aussehen lhres Anzeigepanels
liber die Funktionstasten bzw. die Anzeigeeinstellungen in Ihrem
Betriebssystem anpassen.

Wie kann ich die Akkulaufzeit meines ASUS Tablets maximieren?
Versuchen Sie es mit folgenden Empfehlungen:

. Passen Sie die Anzeigehelligkeit tiber die Funktionstasten an.

. Falls Sie keine WLAN-Verbindung nutzen, schalten Sie Ihr System
in den Airplane mode (Flugzeugmodus).

. Trennen Sie nicht benétigte USB-Gerate.

. SchlieBen Sie nicht verwendete Applikationen, insbesondere
solche, die viel Systemspeicher verbrauchen.
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4.  Meine Akku-LED-Anzeige leuchtet nicht. Woran liegt das?

. Priifen Sie, ob Netzteil und Akku richtig angebracht sind. Sie
kénnen Netzteil oder Akkupack auch trennen, eine Minute
warten und dann wieder an eine Steckdose und das ASUS Tablet
anschlieen.

. Falls das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich bitte an Ihr
oOrtliches ASUS-Kundencenter.

5.  Warum funktioniert mein Touchpad nicht?

Driicken Sie ,um Ihr Touchpad zu aktivieren.

6. Wenn ich Audio- und Videodateien wiedergebe, hore ich keinen
Ton iiber die Lautsprecher meines ASUS Tablets?

Versuchen Sie es mit folgenden Empfehlungen:
. Driicken Sie zum Erhéhen der Lautsprecherlautstarke.

. Priifen Sie, ob Ihre Lautsprecher stumm geschaltet wurden.

. Priifen Sie, ob ein Kopfhorer an Ihr ASUS Tablet angeschlossen
ist; entfernen Sie ihn.
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Was soll ich tun, falls ich das Netzteil meines ASUS Tablets verliere
oder der Akku versagt?

Wenden Sie sich an Ihr értliches ASUS-Kundencenter.

Mein ASUS Tablet reagiert nicht richtig auf Tastenanschlage, da
sich der Cursor kontinuierlich bewegt. Was soll ich tun?

Stellen Sie sicher, dass nichts versehentlich Ihr Touchpad beriihrt oder
driickt, wahrend Sie die Tastatur nutzen. Sie konnen lhr Touchpad
durch Betétigung von auch deaktivieren.
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Haufig gestellte Fragen zur Software

1.

Wenn ich mein ASUS Tablet einschalte, leuchtet die
Betriebsanzeige, aber nichts passiert. Wie kann ich dieses Problem
beheben?

Versuchen Sie es mit folgenden Empfehlungen:

Erzwingen Sie eine Abschaltung lhres ASUS Tablets, indem Sie
die Ein-/Austaste mindestens vier (4) Sekunden gedriickt halten.
Priifen Sie, ob Netzteil und Akkupack richtig eingesteckt sind;
schalten Sie Ihr ASUS Tablet dann ein.

Falls das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich bitte an Ihr
oOrtliches ASUS-Kundencenter.

Was soll ich tun, wenn mein Bildschirm die Meldung,,Remove
disks or other media. Press any key to restart. (Datentrager und
andere Medien entfernen. Mit beliebiger Taste neu starten.)”
anzeigt?

Versuchen Sie es mit folgenden Empfehlungen:

.

Entfernen Sie alle angeschlossenen USB-Gerate, starten Sie |hr
ASUS Tablet dann neu.

Entfernen Sie jegliche optischen Medien aus dem optischen
Laufwerk, fihren Sie dann einen Neustart durch.

Falls das Problem weiterhin besteht, liegt moglicherweise ein
Speicherproblem bei lhrem ASUS Tablet vor. Wenden Sie sich an
Ihr ortliches ASUS-Kundencenter.
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3. Mein ASUS Tablet fahrt langsamer als gewohnt hoch und das
Betriebssystem reagiert verzogert. Wie kann ich das beheben?

Loschen Sie Applikationen, die Sie kiirzlich installiert haben bzw. die
nicht im Betriebssystempaket enthalten waren; starten Sie lhr System
dann neu.

4.  Mein ASUS Tablet fahrt nicht hoch. Wie kann ich das beheben?
Versuchen Sie es mit folgenden Empfehlungen:

. Entfernen Sie alle an Inrem ASUS Tablet angeschlossenen Geréte,
starten Sie lhr System dann neu.

. Falls das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich bitte an Ihr
oOrtliches ASUS-Kundencenter.

5. Warum kann ich mein ASUS Tablet nicht aus dem Ruhezustand
aufwecken?

. Sie missen zum Wiederherstellen lhres letzten Betriebszustandes
die Ein-/Austaste driicken.

. Maoglicherweise hat lhr System die Akkuleistung komplett
aufgebraucht. SchlieBen Sie das Netzteil an Ihr ASUS Tablet und
eine Steckdose an; driicken Sie dann die Ein-/Austaste.
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Anhang
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Konformitat des internen Modems

Das ASUS Tablet mit internem Modem entspricht den Regelungen JATE (Japan), FCC (US,
Kanada, Korea, Taiwan) und CTR21. Das interne Modem wurde in Ubereinstimmung mit
dem Ratsbeschluss 98/482/EC fiir paneuropaische Anschliisse fir einzelne Terminals

an offentliche Telefonnetze (PSTN) zugelassen. Aufgrund von Unterschieden zwischen
den einzelnen PSTNs verschiedener Lander garantiert diese Zulassung aber keinen
bedingungslos erfolgreichen Betrieb auf jedem PSTN-Netzwerkpunkt. . Sollten Probleme
auftreten, wenden Sie sich bitte zuerst an Ihren Handler.

Ubersicht

Am 4. August 1998 wurde der Beschluss des Europarates beziiglich CTR 21 im “Official
Journal of the EC" verdffentlicht. CTR 21 gilt fiir alle Non-Voice-Terminalgerate mit DTMF-
Anwahl, die zum Anschluss an analoge PSTN (Public Switched Telephone Network,
offentliches Telefonnetz) gedacht sind.

CTR 21 (Common Technical Regulation) fiir die Erfordernisse zum Anschluss an analoge
offentliche Telefonnetze Gber Terminalgeréte (auBer Terminalgeréten, die Stimmtelefonie
fir“Justified Case Service” anbieten) fir Netzwerkadressen, wenn vorhanden, wird durch
Multifrequenz-Dualtonsignale impliziert.
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Aussage zur Netzwerkkompatibilitat

Aussage des Herstellers an die zusténdige Stelle und Handler:“Diese Aussage zeigt die
Netzwerke auf, mit denen das Gerat zusammenarbeiten soll, sowie Netzwerke, in denen
das Gerét Betriebsprobleme aufwerfen kénnte”

Aussage des Herstellers an den Anwender:“Diese Aussage zeigt die Netzwerke

auf, mit denen das Gerat zusammenarbeiten soll, sowie Netzwerke, in denen das

Gerat Betriebsprobleme aufwerfen konnte. Der Hersteller wird auch eine Aussage
herausgeben, die klarstellt, an welchen Stellen die Netzwerkkompatibilitét von
physischen Einstellungen und Software-Switch-Einstellungen abhéngt. Diese Aussage
wird dem Anwender auch empfehlen, sich an den Handler zu wenden, wenn das Gerat
in einem Netzwerk anderer Art verwendet werden soll”

Bis heute haben die zustdndigen Stellen bei CETECOM mehrere paneuropdische
Zulassungen mittels CTR 21 herausgegeben. Das Ergebnis sind Europas erste Modems,
die keine Regulationszulassungen in jedem einzelnen européischen Land benétigen.

Non-Voice-Gerite

Anrufbeantworter und Freisprechtelefone kénnen genau wie Modems, Faxgerate,
automatische Wahlgeréte und Alarmsysteme zugelassen werden. Gerate, bei denen die
End-to-End-Sprachqualitét durch Regulationen festgelegt ist (z. B. Mobiltelefone, und in
einigen Landern auch schnurlose Telefone), sind ausgeschlossen.
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Diese Tabelle zeigt die Lander an, die zurzeit den CTR21-
Standard anwenden.

Land Angewandt Mehr Tests
Osterreich’ Ja Nein

Belgien Ja Nein
Tschechien Nein Nicht zutreffend
Danemark' Ja Ja

Finnland Ja Nein

Frankreich Ja Nein
Deutschland Ja Nein
Griechenland Ja Nein

Ungarn Nein Nicht zutreffend
Island Ja Nein

Irland Ja Nein

Italien Noch ausstehend Noch ausstehend
Israel Nein Nein
Liechtenstein Ja Nein
Luxemburg Ja Nein
Niederlande' Ja Ja

Norwegen Ja Nein

Polen Nein Nicht zutreffend
Portugal Nein Nicht zutreffend
Spanien Nein Nicht zutreffend
Schweden Ja Nein

Schweiz Ja Nein
Vereinigtes Kénigreich Ja Nein
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Diese Information wurde von CETECOM kopiert und wird ohne Haftung angeboten. Fiir
Aktualisierungen zu dieser Tabelle besuchen Sie bitte
http://www.cetecom.de/technologies/ctr 21.html.

1 Nationale Regulationen gelten nur, wenn das Gerét Pulswahl verwendet (der Hersteller
kann in seinem Handbuch angeben, dass das Gerat nur DTMF-Signale unterstiitzt, was
zusatzliche Tests tiberfliissig machen wiirde).

In den Niederlanden sind fiir seriellen Anschluss und Anruferkennung zusatzliche Tests
erforderlich.

Aussagen zur FCC-Erklérung

Dieses Gerét entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Im Betrieb mssen die folgenden
beiden Bedingungen erfiillt werden:

. Dieses Gerat darf keine schédliche Storstrahlung abgeben, und .

. Dieses Gerat muss fiir empfangene Storstrahlung unempfindlich sein, auch fir
Stérstrahlung, die unerwiinschte Funktionen hervorrufen kann.

Dieses Gerat wurde geprift und entspricht den Grenzwerten fiir digitale Geréte der
Klasse B gemaB Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte wurden fiir ausreichenden
Schutz gegen Radiofrequenzenergie in Wohngegenden aufgestellt. Dieses Gerat

erzeugt und verwendet Radiofrequenzenergie und kann diese ausstrahlen. Wenn es
nicht entsprechend der Bedienungsanleitung installiert und verwendet wird, kann es
Stérungen von Funkiibertragungen verursachen. Es kann nicht fiir alle Installationen
gewahrleistet werden, dass keine Storungen auftreten. Falls dieses Gerét Storungen des
Rundfunk- oder Fernsehempfangs verursacht, was durch Ein- und Ausschalten des Geréts
ermittelt werden kann, sollten Sie folgende Manahmen ergreifen, um die Stérungen zu
beheben:

. Andern Sie die Ausrichtung oder den Standort der Empfangsantenne.

. VergréBern Sie den Abstand zwischen dem Gerédt und dem Empfénger.
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. SchlieBen Sie Gerét und Empfanger an unterschiedliche Netzspannungskreise
an.

. Wenden Sie sich an den Fachhéndler oder einen erfahrenen Radio-/
Fernsehtechniker.

WARNUNG! Um Ubereinstimmung mit den FCC-Vorschriften zu den Emissionsgrenzwerten
zu gewahrleisten und Storungen des Rundfunk- oder Fernsehempfangs zu verhindern,
miissen abgeschirmte Netzkabel verwendet werden. Die Verwendung des beigefiigten
Netzkabels ist unerldsslich. Verwenden Sie nur abgeschirmte Kabel, um E/A-Geréte
anzuschlieBen. Anderungen oder Modifizierungen dieses Gerits, die nicht ausdriicklich von
der fiir Ubereinstimmung verantwortlichen Partei genehmigt sind, kdnnen das Recht des
Benutzers, dieses Gerat zu betreiben, annullieren.

(Nachdruck aus dem Code of Federal Regulations #47, Teil 15.193, 1993. Washington
DC: Office of the Federal Register, National Archives and Records Administration, U.S.
Government Printing Office.)

Dieses Gerét arbeitet in einem Frequenzbereich von 5,15 - 5,25 GHz und beschrankt sich
nur auf den Innenbetrieb. AuBenbetrieb innerhalb von 5150 - 5250 MHz ist verboten.

FCC-Sicherheitswarnungen zur Strahlenbelastung (HF)

WARNUNG! Anderungen oder Modifizierungen dieses Gerits, die nicht ausdriicklich von
der fiir Ubereinstimmung verantwortlichen Partei genehmigt sind, kdnnen das Recht des
Benutzers, dieses Gerat zu betreiben, annullieren.

Dieses Gerét erfiillt die FCC-Strahlenbelastungsgrenzen fiir unkontrollierte
Umgebungen. Um den Beschrénkungen zu entsprechen, sollten Sie direkten Kontakt mit
der Sendeantenne wahrend der Ubertragung vermeiden. Der Endbenutzer muss den
Bedienungsanweisungen Folge leisten, um die Funkfrequenzbelastungsbestimmungen
zu erfiillen.
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Informationen zur Hochfrequenz-Belastung (SAR)

Dieses Gerét erfiillt die Anforderungen zur Funkwellenausstrahlung. Es wurde entwickelt
und hergestellt, um die Grenzwerte der Funkbelastung nicht zu tiberschreiten, die durch
die Federal Communications Commission der US-Regierung festgesetzt wurden.

Die Belastungsstandards basieren auf einer MaBeinheit, die Specific Absorption Rate,
oder SAR, genannt wird. Der von der FCC festgelegte SAR-Grenzwert betrégt 1,6 W/kg.
Tests fiir SAR wurden unter von der FCC akzeptierten Standard-Betriebseinstellungen
durchgefiihrt mit EUT-Ubertragungen bei bestimmten Leistungspegeln auf
unterschiedlichen Kanélen.
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UL-Sicherheitshinweise

Erforderlich fir UL 1459 Giber Telekommunikations (Telefon)-Geréte, die fiir

eine elektrische Verbindung mit einem Telekommunikationsnetzwerk, dessen
Betriebsspannung zur Erde 200V Spitze, 300V Spitze-zu-Spitze und 105Vrms nicht
tiberschreitet, und fiir eine Installation und Verwendung entsprechend dem National
Electrical Code (NFPA 70) ausgelegt sind.

Grundlegende VorsichtsmafBinahmen, einschlieBlich der nachstehenden, miissen bei
Verwenden des ASUS Tablet Modems immer getroffen werden, um die Brandgefahr,
elektrische Schldge und Verletzungen zu vermeiden:

. Verwenden Sie das Gerét NICHT in unmittelbarer Ndhe von Wasser, wie z.B.in der
Nahe von Badewannen, Waschbecken, Sptilbecken oder Waschwannen, in einem
feuchten Keller oder in der Nahe eines Schwimmbeckens.

. Verwenden Sie das ASUS Tablet NICHT wéhrend eines Gewitters. Es besteht die
Gefahr eines elektrischen Schlags durch Blitz.

. Verwenden Sie das Gerét NICHT in der Nahe eines Gaslecks.

Erforderlich fir UL 1642 Giber primére (nicht wiederaufladbare) und sekundéare
(wiederaufladbare) Lithium-Batterien, die als Stromquelle in Produkten verwendet
werden. Diese Batterien beinhalten Metall-Lithium, Lithiumlegierung oder Lithiumionen
und bestehen eventuell aus einer einzigen elektrochemischen Zelle oder zwei oder
mehreren seriell, parallel oder auf beide Weisen verbundene Zellen, die chemische
Energie durch eine nicht umkehrbare oder umkehrbare chemische Reaktion in
elektrische Energie umwandeln.

. Werfen Sie den Akku nicht ins Feuer. Er kdnnte explodieren. Entsorgen Sie den
Akku entsprechend dem Gesetz vor Ort, um Verletzungen durch Brand oder
Explosion zu vermeiden.

. Verwenden Sie nicht die Netzteile oder Akkus von anderen Geréaten, um
Verletzungen durch Brand oder Explosion zu vermeiden. Verwenden Sie nur die
von UL genehmigten Netzteile oder Akkus, die vom Hersteller oder autorisierten
Héandlern geliefert werden.
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Stromsicherheitsanforderungen

Produkte mit einem elektrischen Strom von bis zu 6A und einem Gewicht tiber 3kg
missen gepriifte Netzkabel benutzen. Diese miissen mindestens folgende Werte
aufweisen: HOSVV-F, 3G, 0,75mm? oder HO5VV-F, 2G, 0,75 mm’.

TV-Tuner-Hinweis

Hinweis fiir Kabel-TV-Installateure—Das Kabel-TV-System muss entsprechend den
ortlichen Bestimmungen geerdet sein - die Installation sollte die Verbindung der
Abschirmung mit dem Schutzleiter des Gebdudes am Eingang vorsehen.

Macrovision Corporation-Produktanmerkung

Dieses Produkt verfiigt Giber Kopierschutztechnologie, die durch methodische
Anforderungen bestimmter U.S.A. .-Patente und anderer geistiger Eigentumsrechte

der Macrovision Corporation und anderer Parteien geschiitzt ist. Die Verwendung
dieser Kopierschutztechnologie muss von Macrovision Corporation genehmigt werden
und ist, wenn nicht anderweitig von der Macrovision Corporation genehmigt, nur fur
private oder eingeschrénkte Vorfiihrungszwecke vorgesehen. Reverse-Engineering oder
Demontage ist verboten.

Vermeidung von Horverlust

Setzen Sie sich zur Vermeidung von Horschaden nicht iiber einen ldngeren
Zeitraum hohen Lautstérken aus.
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Nordic-VorsichtsmaBnahmen (fiir Lithium-lonen-
Akkus)

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the
same or equivalent type recommended by the manufacturer. Dispose of used batteries
according to the manufacturer’s instructions. (Englisch)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se sostituita in modo errato. Sostituire
la batteria con un una di tipo uguale o equivalente consigliata dalla fabbrica. Non
disperdere le batterie nell'ambiente. (Italienisch)

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgemaem Austausch der Batterie. Ersatz nur
durch denselben oder einen vom Hersteller empfohlenen ahnlichen Typ. Entsorgung
gebrauchter Batterien nach Angaben des Herstellers. (Deutsch)

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering. Udskiftning
mé kun ske med batteri af samme fabrikat og type. Levér det brugte batteri tilbage til
leverandgren. (Danisch)

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvdnd samma batterityp eller en
ekvivalent typ som rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera anvént batteri enligt
fabrikantens instruktion. (Schwedisch)

VAROITUS! Paristo voi rdjahtad, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda paristo
ainoastaan laitevalmistajan sousittelemaan tyyppiin. Havita kéytetty paristo valmistagan
ohjeiden mukaisesti. (Finnisch)

ATTENTION! Danger d'explosion si la batterie n'est pas correctement remplacée.
Remplacer uniquement avec une batterie de type semblable ou équivalent,
recommandée par le fabricant. Jeter les batteries usagées conformément aux
instructions du fabricant. (Franzsisch)

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt samme batteritype eller
en tilsvarende type anbefalt av apparatfabrikanten. Brukte batterier kasseres i henhold til
fabrikantens instruksjoner. (Norwegisch)

EEHES DA O, fEROEIC R Y £3, R E AT 5A, WiEH
HREEND bOEM>TFEY, BEERORRICHE> TRILTFEW,
(Japanisch)

BHVIMAHWE! Mpwu 3ameHe akkymynaTopa Ha akkyMynsTop VHOFO TUMa BO3MOXHO

€ro Bo3ropaHue. YTUm1snpyiite akkyMynatop B COOTBETCTBIM C MHCTPYKLMAMN
npowussogutens. (Russisch)
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CTR 21-Genehmigung (fiir ASUS Tablets mit
eingebautem Modem)

Danisch

»Udstyret er i henhold til Radets beslutning 98/482/EF EU-godkendt til at blive opkoblet pi de
offentllge telefonnet som enkeltforbundet terminal. Pi grund af forskelle mellem de- offentlige

f ide kellige lande giver godkendelsen dog ikke i sig selv ubetinget garanti for, at udstyret
kan fungere korrekt pd samtlige nettermineringspunkter pa de offentlige telefonnet.

I tilfelde af problemer ber De i ferste omgang henvende Dem til leveranderen af udstyret.c

Niederlandisch

»Dit apparaat is goedgekeurd volgcns Beschikking 98/482/EG van de Raad yoor de pan-Europese
aansluiting van enkelvoudige eind: op het L erk (PSTN).
Gezien de verschillen tussen de individuele PSTN's in de verschillende landen, biedt deze goed-
keuring op zichzelf geen onvoorwaardelijke garantie voor een succesvolle werking op elk
PSTN-netwerkaansluitpunt.

Neem bij problemen in eerste instantie contact op met de leverancier van het apparaat.”.

Englisch

“The equipment has been approved in accordance with Council Decision 98/482/EC for pan-European
single terminal connection to the public switched telephone network (PSTN). However, due to
differences between the individual PSTNs provided in different countries, the approval does not, of
itself, give an unconditional assurance of successful operation on every PSTN network termination
point.

In the event of problems, you should contact your equipment supplier in the first instance.”

Finnisch

"Timi laite on hyviiksytty neuvoston piitoksen 98/482/EY mukaisesti liitettaviksi yksittiiseni laitteena
yleiseen kytkentiiseen puhelinverkkoon (PSTN) EU:n jisenvaltioissa. Eri maiden yleisten kytkentdisten
puhelinverkkojen vililli on kuitenkin eroja, joten hyviksynti ei sellaisenaan takaa hiiriotonta
toimintaa kaikkien yleisten kytkentiisten puhelinverkkojen liityntapisteissi.

Ongelmien ilmetessi ottakaa viipymittid yhteyttd laitteen toimittajaan.”

Franzésisch

«Cet équipement a recu 'agrément, conformément a la décision 98/482/CE du Conseil, concernant la
connexion paneuropéenne de terminal unique aux réseaux téléphoniques publics commutés (RTPC).
Toutefois, comme il existe des différences d’un pays a l'autre entre les RTPC, l'agrément en soi ne
constitue pas une garantie absolue de fonctionnement optimal a chaque point de terminaison du
réseau RTPC.

En cas de probléme, vous devez contacter en premier lieu votre fournisseur.
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Deutsch

.Dieses Gerit wurde gemaf der Entscheidung 98/482/EG des Rates curopaweit zur Anschaltung als
cinzelne Endeinrichtung an das offentliche Fernsprechnetz zugelassen. Aufgrund der zwischen den
sffentlichen Fer hiedener Staaten bestehenden Unterschiede stellt diese Zulassung
an sich jedoch keine unbedingte Gewhr fiir einen erfolgreichen Betrieb des Gerits an jedem
NetzabschluBpunkt dar.

Falls beim Betrieb Probleme auftreten, sollten Sie sich zunichst an ihren Fachhindler wenden

Griechisch

«O glomhopog Exel eykpdel Yol mOVELPOTAIKT GUVBEGT WEPOVOUEOD TEPUATIKOV WE TO dNUOGLO
mhepovikd diktvo petayoyig (PSTN), ohupove pe v andgaon 98/482/EK tov ZupBovdiov wotdc0,
enetdh vidpyovy drapopés petalt Tov enpépovg PSTN nov napéyoviot oe SLLpopeg yOpEg, 1 £ykpion dev
TopEYEL 0@’ £ouTiG avemQUAaKT efoopdiion emtuyovg Aettovpyiag ot kdde onusio andInéng Tou
Siktbov PSTN.

Edv avaktyouvv mpoBAiuate, Jo mpénel kot apys va ancvdivests atov mpoundevth tov efomhionol
cug»

Italienisch

«La presente apparecchiatura terminale ¢ stata approvata in conformita della decisione 98/482/CE del
Consiglio per la connessione paneuropea come terminale singolo ad una rete analogica PSTN. A causa
delle differenze tra le reti dei differenti paesi, I'approvazione non garantisce perd di per sé il
funzionamento corretto in tutti i punti di terminazione di rete PSTN.

In caso di problemi contattare in primo luogo il fornitore del prodotto.»

Portugiesisch

«Este equipamento foi aprovado para ligacio pan-europeia de um tnico terminal a rede telefénica
publica comutada (RTPC) nos termos da Decisdo 98/482/CE. No entanto, devido as diferencas
existentes entre as RTPC dos diversos paises, a aprovagdo ndo garante incondicionalmente, por si s,
um funcionamento correcto em todos os pontos terminais da rede da RTPC.

Em caso de problemas, deve entrar-se em contacto, em primeiro lugar, com o fornecedor do
equipamento.»

Spanisch

«Este equipo ha sido homologado de conformidad con la Decision 98/482/CE del Consejo para la
conexién paneuropea de un terminal simple a la red telefénica ptblica conmutada (RTPC). No
obstante, a la vista de las diferencias que existen entre las RTPC que se ofrecen en diferentes paises, la
homologacién no constituye por si sola una garantia incondicional de funcionamiento satisfactorio en
todos los puntos de terminacion de la red de una RTPC.

En caso de surgir algln problema, procede ponerse en contacto en primer lugar con el proveedor del
equipo..

Schwedisch

"Utrustningen har godkints i enlighet med ridets beslut 98/482/EG for alleuropeisk anslutning som
enskild terminal till det allmint tillgingliga kopplade telenitet (PSTN). P4 grund av de skillnader som
finns mellan telenitet i olika linder utgdr godkannandet emellertid inte i sig s|alvl en absolut garanti

for att utrustningen kommer att fungera tillfredsstillande vid varje telenid unkt.

Om problem uppstar bor ni i férsta hand kontakta leverantdren av utrustningen.”
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Erklarung zur Erfiillung der
Umweltschutzbestimmungen fiir das Produkt

ASUS folgt dem Green-Design-Konzept, um unsere Produkte zu entwickeln und zu
produzieren und versichert, dass jede Stufe des ASUS-Produktkreislaufs die weltweiten
Umweltschutzbestimmungen erfillt. Zusétzlich veréffentlicht ASUS die relevanten und
auf den Bestimmungsanforderungen basierenden Informationen.

Bitte beziehen Sie sich auf http://csr.asus.com/Compliance.htm fiir rechtliche Hinweise
basierend auf den Bestimmungsanforderungen, die ASUS erfiillt.

EU REACH und Artikel 33

Die rechtlichen Rahmenbedingungen fiir REACH (Registration, Evaluation, Authorisation,
and Restriction of Chemicals) erfiillend, verdffentlichen wir die chemischen Substanzen
in unseren Produkten auf unserer ASUS REACH-Webseite unter
http://csr.asus.com/english/REACH.htm.

EU RoHS

Dieses Produkt entspricht der EU RoHS-Richtlinie. Weitere Einzelheiten finden Sie unter
http://csr.asus.com/english/article.aspx?id=35.
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ASUS Recycling/Riicknahmeservices

Das ASUS-Wiederverwertungs- und Riicknahmeprogramm basiert auf den
Bestrebungen, die hochsten Standards zum Schutz der Umwelt anzuwenden. Wir
glauben, dass die Bereitstellung einer Losung fiir unsere Kunden die Méglichkeit schafft,
unsere Produkte, Batterien, andere Komponenten und ebenfalls das Verpackungsmaterial
verantwortungsbewufBt der Wiederverwertung zuzufiihren.

Besuchen Sie bitte die Webseite http:/csr.asus.com/english/Takeback.htm fiir Details zur
Wiederverwertung in verschiedenen Regionen.

Okodesign-Richtlinie

Die Europdische Union veréffentlichte einen Ordnungsrahmen fiir die Festlegung

von Okodesign-Anforderungen fiir energieverbrauchsrelevante Produkte (2009/125/
EC). Spezielle MaBnahmen dienen der Umsetzung von Zielen zur Verbesserung der
Umweltschutzbilanz bestimmter Produkte oder mehrerer Produktarten. ASUS stellt
Produktinformationen auf der CSR-Webseite zur Verfligung. Weitere Informationen sind
zu finden unter https:/csr.asus.com/english/article.aspx?id=1555.
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Fiir ENERGY STAR qualifiziertes Produkt

ENERGY STAR ist ein gemeinsames Programm der US-
Umweltschutzbehérde und der US-Energiebehorde, welches helfen soll,
Geld zu sparen und die Umwelt durch energieeffiziente Produkte und
Technologien zu schiitzen.

Alle ASUS-Produkte mit dem ENERGY STAR-Logo erfiillen den ENERGY
STAR-Standard und die Energieverwaltungsfunktion ist standardmaBig aktiviert. Der
Monitor wird nach einer inaktiven Zeit von 10 Minuten automatisch in den Ruhezustand
versetzt; der Computer wird nach einer inaktiven Zeit von 30 Minuten automatisch in
den Ruhezustand versetzt. Um lhren Computer wieder aufzuwecken, klicken Sie mit der
Maus oder driicken Sie eine beliebige Taste auf der Tastatur bzw. die Ein-/Austaste.

Besuchen Sie bitte die Webseite http://www.energystar.gov/powermanagement fiir
ausgiebige Informationen liber Energiemanagement und seinen Nutzen fiir die Umwelt.
Zusétzlich finden Sie auf der Webseite http://www.energystar.gov Informationen tiber
das gemeinsame ENERGY STAR-Programm.

HINWEIS: ENERGY STAR wird von auf Freedos- und Linux-basierenden Produkten nicht
unterstiitzt.

Fiir EPEAT gelistete Produkte

Veréffentlichungen zu wichtigen Umweltinformationen fiir unter ASUS EPEAT (Electronic
Product Environmental Assessment Tool) registrierte Produkte finden Sie unter
https://csr.asus.com/english/article.aspx?id=41. Weitere Informationen zum EPEAT-
Programm und Orientierung beim Kauf finden Sie unter www.epeat.net.

Beschichtungshinweis

WICHTIG! Um die elektrische Isolation und die elektrische Sicherheit zu gewdhrleisten, ist das
Gehause mit einer Beschichtung zur Isolation versehen. Diese Beschichtung ist an den
E/A-Anschliissen des Gerates nicht vorhanden.
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Vereinfachte EU-Konformitatserkldarung

ASUSTeK Computer Inc. erklért hiermit, dass dieses Gerat mit den wesentlichen
Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU
Uibereinstimmt. Der gesamte Text der EU-Konformitatserklarung ist verfiigbar unter:
https://www.asus.com/support/.

Der WLAN-Betrieb im Band von 5150-5350 MHz ist fiir die in der unteren Tabelle
aufgefiihrten Lander auf den Innenbereich beschrénkt:

AT BE BG z DK EE FR
DE IS IE IT EL ES cy
Lv LI LT LU HU MT NL
NO PL PT RO Sl SK TR
Fl SE CH HR |UK(NI)

q3
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Informationen zur Hochfrequenz-Belastung (SAR)

Dieses Gerat erfillt die EU-Anforderungen (2014/53/EU) zur Begrenzung der Exposition
der Bevolkerung gegentiber elektromagnetischen Feldern zum Schutz der Gesundheit.

Die Grenzwerte sind Teil umfassender Empfehlungen zum Schutz der Bevélkerung.
Diese Empfehlungen wurden durch regelméBige und griindliche Evaluationen
wissenschaftlicher Studien von unabhéngigen wissenschaftlichen Organisationen
entwickelt und gepriift. Die Messeinheit des empfohlenen Grenzwertes fiir Mobilgerate
des Europdischen Rates ist die,spezifische Absorptionsrate” (SAR); der SAR-Grenzwert
betrdgt 2.0 W/kg, gemittelt iiber 10 g Kdrpergewebe. Er erfiillt die Anforderungen der
International Commission on Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP).

Dieses Gerat wurde beim Betrieb am Kérper getestet und erfillt die ICNIRP-
Expositionsrichtwerte sowie die europdischen Standards EN 50566 und EN 62209-2.
SAR wird bei direktem Korperkontakt mit dem Gerat gemessen, wéhrend im hochsten
zuldssigen Ausgabeleistungsniveau in allen Frequenzbéndern dieses Gerétes gesendet
wird.

Wenn das Gerét am Korper getragen betrieben wird, muss zur Einhaltung der
Anforderungen zur Hochfrequenz-Belastung in Europa ein Mindestabstand von 1,0 cm
zwischen Korper des Benutzers und Gerét, inklusive Antenne, eingehalten werden.
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